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Прочитайте приведённый ниже фрагмент произведения и выполните задание.
 

— Хотел бы я купить себе немножко счастья, если его где-нибудь продают,  — сказал старик.
«А на что ты его купишь?  — спросил он себя.  — Разве его купишь на потерянный гарпун, сло-
манный нож и покалеченные руки? Почем знать! Ты ведь хотел купить счастье за восемьдесят че-
тыре дня, которые ты провел в море. И, между прочим, тебе его чуть было не продали... Не нужно
думать о всякой ерунде. Счастье приходит к человеку во всяком виде, разве его узнаешь? Я бы,
положим, взял немножко счастья в каком угодно виде и заплатил за него все, что спросят. Хотел
бы я увидеть зарево Гаваны,  — подумал он.  — Ты слишком много хочешь сразу, старик. Но сей-
час я хочу увидеть огни Гаваны  — и ничего больше».

Он попробовал примоститься у руля поудобнее и по тому, как усилилась боль, понял, что он
и в самом деле не умер.

Он увидел зарево городских огней около десяти часов вечера. Вначале оно казалось только
бледным сиянием в небе, какое бывает перед восходом луны. Потом огни стали явственно видны
за полосой океана, по которому крепчавший ветер гнал высокую волну. Он правил на эти огни и
думал, что скоро, теперь уже совсем скоро войдет он в Гольфстрим.
«Ну, вот и все,   — думал он.   — Конечно, они нападут на меня снова. Но что может сделать с
ними человек в темноте голыми руками?»

Все его тело ломило и саднило, а ночной холод усиливал боль его ран и натруженных рук и
ног. «Надеюсь, мне не нужно будет больше сражаться,  — подумал он.  — Только бы мне больше
не сражаться!»

Но в полночь он сражался с акулами снова  — и на этот раз знал, что борьба бесполезна. Они
напали на него целой стаей, а он видел лишь полосы на воде, которые прочерчивали их плавники,
и свет, который они излучали, когда кидались рвать рыбу. Он бил дубинкой по головам и слышал,
как лязгают челюсти и как сотрясается лодка, когда они хватают рыбу снизу. Он отчаянно бил ду-
бинкой по чему-то невидимому, что мог только слышать и осязать, и вдруг почувствовал, как ду-
бинки не стало.

Он вырвал румпель из гнезда и, держа его обеими руками, бил и колотил им, нанося удар за
ударом. Но акулы уже были у самого носа лодки и
набрасывались на рыбу одна за другой и все разом, отдирая от нее куски мяса, которые светились
в море; акулы разворачивались снова, чтобы снова накинуться на свою добычу.

Одна из акул подплыла наконец к самой голове рыбы, и тогда старик понял, что все кончено.
Он ударил румпелем по носу акулы, там, где ее зубы застряли в крепких костях рыбьей головы.
Ударил раз, другой и третий.

Услышав, как затрещал и раскололся румпель, он стукнул акулу расщепленной рукояткой.
Старик почувствовал, как дерево вонзилось в мясо, и, зная, что обломок острый, ударил акулу
снова. Она бросила рыбу и отплыла подальше. То была последняя акула из напавшей на него
стаи. Им больше нечего было есть.

(Эрнест Хемингуэй. «Старик и море», 1952 г.)
К какому литературному роду относится повесть Эрнеста Хемингуэя «Старик и море»?


